AR15A4 HAMMER SPRING - HAMMER SPRING FOR COLT AR15-A4

FITS: AR-15 - Common Parts; M16/M4, .223, Auto Full

AR15A4 HAMMER SPRING

Hammer Spring

S

Attributes

Name: HAMMER SPRING FOR COLT AR15-A4
Manufacturer: COLT

Product no.: 160305103

Mfr. No.: 61697

Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15A4 Hammer
Spring

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15A4 Hammer Spring von COLT. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass Kinder und andere schutzbediirftige Personen keinen Zugang zu diesem Produkt
haben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das AR15A4 Hammer Spring nur mit kompatiblen Modellen und Zubehér.

Trage stets geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille, beim Umgang mit dem Produkt.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeide das Arbeiten in feuchten oder nassen Umgebungen.

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen und mechanismen ordnungsgemaf funktionieren, bevor
du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Flache installiert wird.
Entferne alle alten oder beschadigten Teile, bevor du das neue Hammer Spring installierst.
Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation des Hammer Springs.
Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Betatige das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass du das Produkt nicht Uberlastest.
o Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektroschrott oder

gefahrlichen Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung des AR15A4 Hammer Spring wende dich bitte



an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand
hast, wenn du um Unterstitzung bittest.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem AR15A4 Hammer Spring ist von groRter Bedeutung. Indem du diese
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer
des Produkts zu verlangern. Achte stets auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



AR15A4 Hammer Spring Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15A4 Hammer Spring for your Colt AR15A4. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and proper use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always handle firearm components with care and respect.

Ensure you are familiar with the functionality of your firearm before installation.

Store all firearm components, including the hammer spring, in a secure location away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect the hammer spring and other components for wear and damage.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the hammer spring.

Use only compatible parts designed for your specific firearm model.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to components.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when working with firearm components.

Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Do not modify the hammer spring or any other firearm components in ways not recommended by the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer.

Removing the Old Hammer Spring:

o Disassemble your firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Locate the hammer spring and carefully remove it using the punch tool to disengage it from its
housing.

Installing the New Hammer Spring:

o Align the new AR15A4 Hammer Spring with the housing.
o Gently insert the spring into position, ensuring it is seated correctly.
o Use the punch tool to secure the hammer spring in place, applying light pressure to avoid damage.

Reassembling the Firearm:

o Follow the manufacturer’s instructions to reassemble your firearm.
o Ensure that all components are installed correctly and securely.

Final Check:

o Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly after installation.
o If you experience any issues, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of old hammer springs and any other firearm components in accordance with local regulations.
¢ Avoid discarding components in regular household waste. Instead, seek out specialized disposal services
that handle hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. Ensure you have your product details at hand for efficient service.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15A4 Hammer
Spring. Always prioritize safety and seek professional help if you are unsure about any aspect of installation or
use. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Martillo AR15A4

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Martillo AR15A4 para tu Colt AR15A4. Este producto estd disefiado para ofrecer
un rendimiento éptimo y duradero. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el resorte sea instalado por una persona con experiencia en el manejo de armas de
fuego.

Mantén el resorte y todas las piezas asociadas fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

Si observas cualquier dafio o desgaste en el resorte, no lo utilices y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalacion.

e Aseglrate de que el arma esté descargada y segura antes de proceder con la instalacién del resorte.

¢ Evita el contacto directo con el resorte durante el uso para prevenir lesiones.

* No utilices el resorte si no estdas completamente seguro de su instalacion correcta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.
o Reune las herramientas necesarias, como un destornillador y una pinza.

2. Instalacion:

o Retira el resorte viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
o Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Verifica que el resorte esté firmemente instalado antes de cerrar cualquier parte del arma.

3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el resorte
esté funcionando adecuadamente.
o Sigue siempre las instrucciones del fabricante de tu arma al utilizarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si necesitas deshacerte del resorte, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas de fuego.
* No arrojes el resorte en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Resorte de Martillo AR15A4, busca un contacto de soporte en tu
area gque pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seqguro y efectivo de tu Resorte de Martillo AR15A4.



Guide de Sécurité pour le RESSORT DE CHOC
AR15A4

Introduction

Merci d'avoir choisi le RESSORT DE CHOC AR15A4, un produit de haute qualité concu pour le Colt AR15A4. Ce
guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer une utilisation s(re et efficace du produit, conformément aux
réglementations de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les fins prévues.

Vérifie I'intégrité du ressort avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

Evite de modifier le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation de produits de ce type.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de ['utilisation du ressort.

Ne t'approche pas des zones de tir sans avoir pris toutes les mesures de sécurité nécessaires.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le ressort.

Ne jamais pointer une arme chargée vers soi ou vers autrui.

Utilise le ressort seulement avec des pieces compatibles et approuvées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation

o Retire le ressort usé ou endommagé de l'arme.
o Installe le nouveau ressort en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Vérifie que le ressort est correctement positionné et fixé.

3. Utilisation

o Teste le fonctionnement de I'arme aprés I'installation du ressort.
o Ne tire pas tant que tu n'es pas sir que le ressort est installé correctement et fonctionne comme
prévu.

4. Vérification

o Effectue des vérifications réguliéres du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
o Remplace le ressort si tu observes des anomalies dans son fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du ressort usé conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.



¢ Ne jette pas le ressort dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les produits de ce type.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
de I'autorité locale ou a contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de rester
informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de ton RESSORT DE CHOC
AR15A4.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla del
Martello AR15A4

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla del Martello AR15A4, progettata per I'uso con il fucile Colt AR15A4. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per I'uso e informazioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la molla se presenta segni di deformazione o rottura.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la molla.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.
Sequi le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare la molla in alcun modo.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il fucile AR15A4 sia completamente scarico.
o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione della Molla

o Rimuovi il coperchio del meccanismo di sparo seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona la nuova molla del martello nella sua sede.
o Assicurati che la molla sia allineata correttamente e fissa il coperchio del meccanismo di sparo.

3. Controllo Finale

o Verifica che la molla sia installata correttamente e che il meccanismo funzioni senza intoppi.
o Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che il fucile funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo
responsabile.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Sprezyny Miotka
AR15A4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny mtotka AR15A4. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢
produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument jest
zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenhstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, aby unikngé¢ uszkodzen.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub demontazu.

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi niekompatybilnymi cze$ciami.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane do instalacji sg w dobrym stanie technicznym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i wkretaki.

o Sprawdz, czy sprezyna mtotka AR15A4 jest odpowiednia do Twojego modelu AR15.
2. Instalacja:

o Zdemontuj istniejgca sprezyne mtotka, stosujgc odpowiednie narzedzia.

o Zainstaluj nowg sprezyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze osadzone i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny mtotka i wymien ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki

zuzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami domowymi.

o Utylizuj sprezyne mtotka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania sprezyny mtotka AR15A4.



AR15A4 HAMMER SPRING Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15A4 HAMMER SPRING tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja etta se on varastoituna lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja seuraa valmistajan ohjeita.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.

Ald muuta tai muokkaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Pida tuote poissa kosteista ymparistoista ja aarimmaisista lampdtiloista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ja turvallisia kayttaa.
o Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.
o Jos huomaat mitdan epanormaalia tuotteen toiminnassa, lopeta kaytté heti ja tarkista tuote.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
« Al3 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteen turvallisuudesta tulee osoittaa valmistajalle tai myyjalle. Varmista,
etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla, kun otat heihin yhteytta. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit AR15A4 HAMMER SPRING tuotteen. Noudata naita ohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytén
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15A4 HAMMER
SPRING

Introduktion

Tack for att du valt AR15A4 HAMMER SPRING, en produkt designad for att sakerstalla optimal prestanda i Colt
AR15A4. Denna sakerhetsinstruktionsquide ar avsedd att ge dig nédvandig information for saker anvandning,
installation och hantering av produkten. Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten pa ett sakert satt for att undvika olyckor och skador.
Aterkallelse: Kontrollera regelbundet om det finns nagra aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att den levererades fran en palitlig
aterforsaljare som foljer sakerhetsstandarder.

Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att sarskilda sakerhetsatgarder kan behdvas for sarbara
grupper.

EUkontaktpunkt: For fradgor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig fér den EUbaserade
kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och djur.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning; avvikelse kan leda till skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att alla verktyg och komponenter ar rena och i gott skick innan installationen pabdrjas.
o Folj dessa steg for korrekt installation:

1. Ta bort den gamla fjadern enligt tillverkarens instruktioner.

2. Placera den nya AR15A4 HAMMER SPRING pa ratt plats.

3. Kontrollera att fjddern sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

Anvandning:

o Anvand produkten endast inom de specifikationer som anges av tillverkaren.
o Utfor regelbundna kontroller av produkten for att sakerstalla att den fungerar som den ska.
o Om du upplever nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en fackman.

Avfallshantering

* Avfallshantering: Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinning: Om maéjligt, atervinn delar av produkten enligt lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten
som ar kopplad till produkten.

Var noga med att folja dessa riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AR15A4 HAMMER
SPRING. Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu AR15A4
HAMMER SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu spousté AR15A4. Tento dokument obsahuje dllezité informace o
bezpelnosti a spravném pouzivani produktu, aby se zajistilo, ze jeho pouziti je bezpelné a efektivni. Pfed
pouzitim si prosim peclivé preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a nejevi zadné zndmky poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s vyrobkem okamzité informujte prislusné Grady.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci pruziny spousté AR15A4 zajistéte, aby byla zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s komponenty zbrané.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na sebe nebo na jiné osoby.

PruZinu spousteé instalujte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud se pfi pouzivani vyrobku vyskytne jakykoli problém, prestante ho pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Zze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném misté.

2. Instalace:

o Otevrete zbran a ujistéte se, ze je zcela vybita.

o Qdstrante starou pruzinu spousté podle pokynd vyrobce.

o Nainstalujte novou pruzinu spousté AR15A4 na misto staré pruziny.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zajisténa.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav pruziny a dalsich komponentd zbrané.
o Pokud zjistite jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni, vyménte je co nejdrive.

4. Pouziti:

o Pred pouzitim zbrané vzdy zkontrolujte, zda je pfipravena k pouziti.
o Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v ndvodu k obsluze zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pruzina spousté AR15A4 by méla byt likvidovana v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Pokud je pruZina poskozenda nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych odpadd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se prosim obratte na prislusné Grady nebo
odborniky. Ujistéte se, Ze mate po ruce vsechny informace o produktu, véetné jeho ndzvu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani pruziny spousté AR15A4. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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